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Klientas ir Mokéjimo paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai vadinami Salimi, o kartu Salimis,
sudaré §ig sutartj dél mokeéjimo paslaugy teikimo (toliau — Sutartis):

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Ataskaita — Mokéjimo paslaugy teikéjo pagal Sutarties 3 priede nustatyta forma Klientui
teikiami duomenys apie priimtas Imokas;

1.2. Imoka — Klientui skirta pinigy suma, kuriag Mokétojas sumoka (grynaisiais ir/ar negrynaisiais
pinigais) Paslaugy teikimo vietoje, siekdamas atsiskaityti su Klientu uz Vartotojui parduodamas prekes
ar teikiamas paslaugas;

1.3. Mokéjimo nurodymas — zodinis nurodymas, popierinis dokumentas ar kita priemoné, kurios
pagalba Mokétojas inicijuoja Imokos sumokéjimo operacija Paslaugy teikimo vietoje;

1.4. Mokéjimo paslauga (pinigy perlaida) — tai Mokétojo mokéjimo nurodymu inicijuotas
piniginiy 1ésy priémimas 1§ Mokétojo Paslaugy teikimo vietoje, neatidarant Mokétojo vardu mokeéjimo
saskaitos, ir $iy piniginiy 1ésy pervedimas j Kliento nurodyta saskaita;

1.5. Mokétojas - Vartotojas arba bet koks asmuo, kuris Vartotojo vardu ir/ar naudai apmoka uz
Kliento Vartotojui parduodamas prekes ar teikiamas paslaugas;

1.6. Paslaugy teikimo vieta — Mokéjimo paslaugoms vykdyti skirtos Tarpininko (-y) Lietuvos
Respublikos teritorijoje valdomos parduotuves;

1.7. Tarpininkas — juridinis asmuo, teikiantis Mokeéjimo paslaugas Mokeéjimo paslaugy teikéjo
vardu ir jtrauktas | prizifirin¢ios institucijos - Lietuvos banko - tvarkoma Viesajj mokéjimo jstaigy
tarpininky sarasa (https:/www.lb.1t/It/finansu-rinku-dalyviai/sollo-uab);

1.8. Vartotojas — fizinis ar juridinis asmuo, sudargs prekiy pirkimo — pardavimo ar paslaugy
teikimo sutartj su Klientu.

2. SUTARTIES DALYKAS



2

2.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Mokéjimo paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
Klientui Mokéjimo paslaugas, t. y. Paslaugy teikimo vietose priimti i§ Mokétojy Imokas bei jas pervesti
Klientui, o Klientas jsipareigoja uz suteiktas Mokéjimo paslaugas mokéti Mokéjimo paslaugy teikéjui
komisinj atlyginima, bei vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.2. Mokéjimo paslaugy teikéjas Mokéjimo paslaugas — pinigy perlaidas - pagal 2011-02-24
Lietuvos banko iSduotg licencija Nr. 3 (https://www.lb.1t/lt/frd-licencijos/view license?1d=203) teikia
pats arba per Tarpininkg, kuris veikia Mokéjimo paslaugy teikéjo vardu ir ji atstovauja Mokéjimo
paslaugy teikimo metu kaip oficialus LR mokéjimo jstaigy jstatyme (2 str. 8 d. bei 18 str.) numatytas
Mokéjimo paslaugy teikéjo tarpininkas.

3. MOKEJIMO PASLAUGU TEIKEJAS JSIPAREIGOJA:

3.1. priimti Imokas i§ Mokétojy, vadovaujantis brik$niniu kodu, kitu dokumentiniu ar Zodiniu
Mokéjimo nurodymu, grynaisiais ir negrynaisiais pinigais;

3.2. priimti Jmokas Tarpininko (-y) Paslaugy teikimo vietose, jei vienos operacijos metu Imokos
suma nevirsija 600 Eur (Sesiy Simty eury);

3.3. Imokas pervesti Sutarties 1 priede nurodytomis salygomis ir terminais | Sutarties 1 priede
nurodyta Kliento mokéjimo saskaita;

3.4. el. pastu Sutarties | priede nustatytu periodiskumu pateikti Klientui Ataskaita, kurioje turi
biiti nurodyti Sutarties 3 priede nurodyti duomenys,

3.5. jeigu Klientas, remdamasis Ataskaitomis ar kitu biidu pagrjstai nustato, kad Mokéjimo
paslaugy teikéjas pervedé ne visg pervestiny Jmoky suma, Klientas nedelsdamas pranesa apie tai
Mokéjimo paslaugy teikéjui, pateikdamas atitinkama reikalavima. Mokéjimo paslaugy teikéjas tokiu
atveju, jei sutinka su Kliento reikalavimu, privalo ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng nuo Kliento
reikalavimo gavimo dienos pervesti Klientui tritkstama Imoky suma;

3.6. skelbti i§ Mokétojy imamo komisinio atlyginimo uz [moky priémima dyd] Mokéjimo
paslaugy teikéjo ir Tarpininko (-y) internetinése svetainése;

3.7. informuoti Klienta $ios Sutarties 1 priede nurodytu el. pastu i§ karto, kai tik paaiSkéja, kad
priimant Imoka buvo neteisingai jregistruoti su [moka susij¢ duomenys;

3.8. tuo atveju, kai Paslaugy teikimo vietoje pagal Mokétojo praSymg Imoka buvo graZinta
Mokétojui, ne véliau kaip iki ataskaitinio ménesio 5 (penktos) dienos pateikti Klientui praSyma grazinti
Imoka Sios Sutarties 1 priede nurodytu el. pasStu;

3.9. idsiysti Klientui suderinimo akta el. pastu pasibaigus kalendoriniam ménesiui, nurodant
priimty Imoky suma, kiekj ir mokéting komisinj atlyginima;

3.10. pagal suderinimo akte pateiktus duomenimis, jei nebuvo Kliento pastebéty neatitikinuy,
iSrasyti saskaita faktiirg komisiniam atlyginimui ir i$siysti Klientui saskaity administravimo bendrgja
informacine sistema (SABIS) iki kiekvieno ménesio 10 (desimtos) dienos, o jei tai ne darbo diena, iki
pirmos po jos einancios darbo dienos;

3.11. jgyvendinti Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatyme numatytas
prevencijos priemones;

3.12. vienasaliskai nekeisti ir nemodifikuoti Sios Sutarties 2 ir 3 prieduose nurodyty techniniy
apraSymy ar kity duomeny. Sutarties 2 ir 3 prieduose nurodyti techniniai apraSymai ar kiti duomenys
Mokéjimo paslaugy teikéjo iniciatyva gali biiti kei¢iami tik i§ anksto suderinus su Klientu. Mokéjimo
paslaugy teikéjo inicijuotus pakeitimo darbus, jei pakeitimams bus reikalingi programavimo darbai,
apmoka Mokéjimo paslaugy teikéjas.

4. KLIENTAS JSIPAREIGOJA:



3

4.]. pateikti Mokéjimo paslaugy teikéjui visus duomenis, informacija ir dokumentus, reikalingus
techniSkai pritaikyti Paslaugy teikimo vietose naudojamg jranga Sioje Sutartyje numatyty Imoky
priémimut;

4.2. uztikrinti, kad briik$niniu kodu uzkoduoti ar importo failuose pateikti duomenys (jeigu tokios
priemonés naudojamos) bus tikslis ir iSsamis;

4.3. suteikti Vartotojams informacija apie galimybe sumokéti Imokas Paslaugy teikimo vietose,
kartu uZtikrinant, kad Klientui skelbiant $ig informacija Mokéjimo paslaugy teikéjas nebiity
diskriminuojamas, lyginant su kitais mokéjimo paslaugy teikéjais, teikianciais Klientui analogiSkas
paslaugas;

4.4. nedelsiant informuoti Mokéjimo paslaugy teikéja apie pastebétas netinkamai atliktas moky
priémimo operacijas ir/ar neatitikimus Ataskaitose ir/ar suderinimo akte;

4.5. gavus Mokéjimo paslaugy teikéjo Sutarties 3.8 punkte nurodytg prasSymg grazinti Imoka, ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas graZinti § Mokéjimo paslaugy teikéjo sgskaitg praSyme nurodyty
visa Imoky suma. Siame punkte nurodytu atveju Klientas i§ graZinamos [mokos sumos negali isskai¢iuoti
jokiy mokesciy;

4.6. sumoketi komisinj atlyginimg ir vienkartin} paslaugos pajungimo atlygj (jei dél tokio bus
susitarta) Sutarties 1 priede sutartomis komisinio atlyginimo sumokéjimo salygomis. ISrasytos sgskaitos
faktiiros negavimas sgskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS) dél bet kokiy
priezas¢iy, neatleidZia Kliento nuo sipareigojimo sumoketi uz suteiktas paslaugas;

4.7. nereiksti Mokéjimo paslaugy teikéjui pretenzijy ir prisiimti visg galimai netinkamai atlikty
ir/ar negaliojanéiy Imoky priémimo operacijy rizika, kiek ta salygoja Briik$niniu kodu ir / ar importo failu
(jei jis naudojamas) uzkoduoty duomeny netikslumari;

4.8. pateikti Mokéjimo paslaugy teikéjui turimus duomenis, reikalingus Mokejimo paslaugy
teikéjui sprendziant gincus su Mokétojais dél pastaryjy Paslaugy teikimo vietose sumokeéty Imokuy;

4.9. vienasaliskai nekeisti ir nemodifikuoti Sios Sutarties 2 ir 3 prieduose nurodyty techniniy
apraSymy ar kity duomeny. Sutarties 2 ir 3 prieduose nurodyti techniniai apraSymai ar kiti duomenys
Kliento iniciatyva gali biti kei¢iami tik i§ anksto suderinus su Mokejimo paslaugy teikéju. Kliento
inicijuotus pakeitimo darbus, jei pakeitimams bus reikalingi programavimo darbai, apmoka Klientas;

4.10. Mokéjimo paslaugy teikéjo, taip pat Tarpininko (-uy) pavadinimg, prekés Zzenkla, logotipa
bei kitus jam priklausanéius intelektinés nuosavybeés objektus naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais ir tik
1§ anksto su Mokéjimo paslaugy teikéju rastu suderintais buidais;

4.11. kai, remdamasis Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatymu, kitais su
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija susijusiais iSorés ar vidaus teisés aktais, Mok¢jimo
paslaugy teikéjas to reikalauja, uzpildyti ir Mokéjimo paslaugy teikéjo nurodytais terminais ir tvarka
periodiskai atnaujinti Juridinio asmens ankets. Taip pat Mokéjimo paslaugy teikéjo nurodytais terminais
ir tvarka pateikti kitus jo nurodytus duomenis ir dokumentus, kurie turi baiti pateikiami pagal minétus
teisés aktus bei kitus teisés akty reikalavimus;

4.12. pateikti Mokéjimo paslaugy teikéjui informacija apie Mokétojus ir (arba) jy sumokétas
Imokas, jeigu tokia informacija Mokéjimo paslaugy teikéjy reikalinga vykdant pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencija reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;

4.13. nesudaryti sglygy Vartotojams, jtrauktiems | Jungtiniy Tauty Organizacijos Saugumo
Tarybos, Europos Sajungos ar Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos sankcijy sarasus (toliau — Sankcijy sarasai) mokéti jmokas Klientui naudojantis
Mokejimo paslaugy teikéjo paslaugomis. Tuo atveju, kai Vartotojas yra jtrauktas } Sankcijy sarasus,
Klientas jsipareigoja ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena apie tai informuoti Mokéjimo paslaugy
teikéja ir pateikti bent $ig informacija: 1) Vartotojo varda ir pavardg arba jmonés pavadinima; 2) savo
vidinéje sistemoje Vartotojui priskirta mokétojo koda (arba kita informacija, kuri leidzia Mokéjimo
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paslaugy teikéjui identifikuoti sankcionuotg subjekta); 3) santykiy su sankcionuotu subjektu pradZios
data. Klientas patvirtina, jog jam yra suprantama, kad gaves Siame punkte nurodyta informacija,
Mokéjimo paslaugy teikéjas blokuos j Sankcijy sarasus jtraukto Vartotojo galimybe atsiskaityti uz Kliento
suteiktas paslaugas naudojantis Mokéjimo paslaugy teikéjo paslaugomis;

4.14. uztikrinti, kad Kliento teikiamos paslaugos, uz kurias Mokeétojai mokés Imokas Paslaugy
teikimo vietose, néra susij¢ su neleistinomis veikomis:

4.14.1. bet kokio produkto ar paslaugos, kuris / kuri tiesiogiai pazeidZia arba sudaro salygas
pazeisti bet kurios tre¢iosios $alies prekés zZenkla, patenta, autoriaus teises, prekybos paslaptis ar
nuosavybeés teises arba teises | privatuma, jsigijimas;

4.14.2. draudziamy / nelegaliy prekiy ar paslaugy, taip pat prekiy ar paslaugy, kurioms taikomos
tarptautinés sankcijos, jsigijimas;

4.14.3. su narkotikais susijusios jrangos jsigijimas;

4.14.4. saunamyjy ginkly jsigijimas;

4.14.5. suaugusiems skirty prekiy ir paslaugy — pornografinés medZiagos (jskaitant literatiira,
vaizdo ir kt. medZiaga); interneto svetainiy, kuriose sitilomos sekso paslaugos, tokios kaip prostitucija,
perzifira uz mokest], suaugusiems skirty pokalbiy svetainiy, striptizo kluby; reputacijai kenkiancios
prekybos nuotrauky, vaizduojanciy lytinius santykius, jsigijimas;

4.14.6. dalyvavimas prekyboje vaiky iSnaudojimo prostitucijai;

4.14.7. dalyvavimas azartiniuose luo§imuose ar greito praturtéjimo schemose — investavimo
galimybés ar kitos paslaugos, Zadancios didelius pelnus;

4.14.8. dalyvavimas bet kokios riiSies licencijuotame ar nelicencijuotame treciosioms Salims
priklausanéiy lédy kaupime, faktoringo ar kitokioje veikloje, siekiant nuslépti léSy kilme.

14.15. jeigu Klientas pagal Sutartj bus skolingas Mokéjimo paslaugy teikéjui (Kliento mokétina
suma), t. y. yra suéjes mokéjimo terminas, Mokéjimo paslaugy teikéjas turi teis¢ pasinaudoti
prieSpriesiniu jskaitymu ir padengti jsiskolinima i§ mokétinos jmoky sumos. Apie konkrec¢iy Kliento
mokétiny sumy jskaityma Mokéjimo paslaugy teikéjas Klientui pranes nurodydamas jskaitomg Kliento
mokéting sumga pagrindzianéiy dokumenty (pvz., sutarties, apskaitos dokumento) rekvizitus bei sumas
bankui teikiamame pervestiny Imoky mokéjimo nurodyme (mokéjimo pavedime) ir/ar Klientui
siundiamame elektroniniame laiske ir/ar Suderinimo akte (Salys susitaria, kad tokie pranesimo apie
iskaityma btidai bus laikomi tinkamais);

14.16. atsizvelgiant | tai, kad pagal taikytinus Lietuvos Respublikos teisés aktus Mokéjimo
paslaugos néra pridétinés vertés mokescio objektas, Sutarties 1 priede nurodytas komisinio atlyginimo
dydis be (nejskaitant) pridétinés vertés mokeséio. Salys susitaria, kad jeigu dél taikytiny Lietuvos
Respublikos teisés akty pakeitimy arba jy taikymo teisminés ar mokescio administratoriaus praktikos
pakeitimy Mokéjimo paslaugos tapty (ar paaiskéty, kad jos turi biiti) apmokestinamos pridétinés vertes
mokes¢iu, tai nuo tos dienos Mokéjimo paslaugy teikéjas prie Sutarties 1 priede nurodyto komisinio
atlyginimo dydZio papildomai pridés (priskai¢iuos) taikytino dydzio pridétinés vertés mokestj.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Sutartj pazeidusi Salis privalo atlyginti visus tiesioginius kitos Salies nuostolius, atsiradusius
dél pazeidusios Salies Sutartyje numatyty jsipareigojiny nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.2. Jeigu Salys pazeidzia Sutarties 3.12 arba 4.9 punktuose numatytus jsipareigojimus, jos, kitai
Saliai rastu pareikalavus, privalo padengti patirtas perprogramavimo islaidas ir atlyginti dél to kitos Salies
patirtus tiesioginius nuostolius.
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5.3. Jeigu Mokéjimo paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais neperveda Jmoky
Klientui, jis, Klientui raitu pareikalavus, privalo sumokéti Klientui delspinigius, kuriy dydis yra 0,03%
nuo bendros véluojamos pervesti (jnesti) sumos, skaic¢iuojant uz kiekviena uzdelsta diena.

5.4. Jeigu Klientas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais nesumoka Mokéjimo paslaugy teikéjui
priklausancio komisinio atlyginimo, jis, Mokéjimo paslaugy teikéjui radtu pareikalavus, privalo sumoketi
Mokéjimo paslaugy teikéjui delspinigius, kuriy dydis yra 0,03 % nuo bendros véluojamos sumokéti
komisinio atlyginimo sumos, skaic¢iuojant uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.5. Salys visiskai ar i§ dalies atleidZziamos nuo atsakomybés uZ jsipareigojimy, prisiimty pagal
Sutart), nevykdqu, jeigu tokio nevykdymo prieZastis buvo Force Majeure aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties pasiraSymo, nepriklausancios nuo Saliy valios ir kuriy Salys negaléjo numatyti ar i§vengti.

6. KONFIDENCIALUMAS

6.1. Salys susitaria, jog konfidencialia informacija pagal Sutartj laikomi bet kokie duomenys,
susije su Mokéjimo paslaugy teikéjo, Tarpmmko Kliento verslu, Mokeéjimo paslaugy teikimo veikla, taip
pat kita informacija, dokumentai, kurie tampa zinomi kitai Saliai dél Sutarties vykdymo ir kuri gali biiti
pagrijstai priskirta konfidencialiai informacijai (toliau — Konfidenciali informacija).

6.2. Kiekviena i§ Saliy i Isipareigoja:

6.2.1. naudoti kitos Salies Konfidencialia informacijg tik tiek, kiek tai yra butina savo
jsipareigojimy vykdymui pagal Sutartj, ir tik tiek, kiek tai yra leidZiama pagal Sutartj;

6.2.2. imtis priemoniy, kurios garantuoty ne Zemesnj Konfidencialios informacijos saugumo lygj
nei priemonés, kuriomis Salis naudojasi, siekdamas apsaugoti savo paties panasaus pobtuidzio informacija;

6.2.3. be iSankstinio tiesioginio radytinio kitos Salies sutikimo Konfidencialios informacijos
neatskleisti jokiems asmenims, nepaminétiems Sutarties 6.3.punkte.

6.3. Konfidenciali informacija gah biiti atskleista tik Saliy bei Tarpininko darbuotojams,
konsultantams, pataréjams, Kitiems asmenims, kuriuos Salis pasitelkia vykdydama Sutartj, kuriems
Konfidenciali informacija reikalinga Sutarties 6.2.1. punkte nurodytu tikshu, Salj finansuojanéiai finansy
istaigai, prekinio kredito ar civilines atsakomybes draudima vykdanciai draudimo bendrovei, advokatams,
skoly iSieskojimo bendrovei, audito jmoneli, atliekanciai metiniy finansiniy ataskaity auditg, advokatams,
kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai i§ Saliy, Salies akcijy ketinan¢iam 1s1gyt1 asmeniui (jo
darbuotojams, konsultantams, pataréjams), Salies akcininkams, su salyga, kad visi aukséiau nurodyti
asmenys yra informuojami apie Konfidencialios informacijos slaptuma bei jpareigojami jos neatskleisti.

7. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

7.1. Klientas ir Mokéjimo Paslaugy teikéjas, vykdydami savo veikla ir §ig Sutartj, veikia kaip
neprlklausoml asmens duomeny valdytojai, tvarkantys asmens duomenis nustatytais tikslais ir
priemonémis. Atsizvelgiant | tai, kiekviena Salis atsako uz savo asmens duomeny tvarkymo veiksmus ir
Ju teisétuma prie$ duomeny subjektus ir duomeny apsaugos prieZiiros institucija.

7.2. Atsakomybé uz Vartotojy prasymy jgyvendinimg pagal duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimus tenka tai Saliai, kuri gauna tokj Vartotojo pra§yma.

7.3. Jeigu Vartotojo praS§ymas apima abiejy Saliy vykdomus duomeny tvarkymo veiksmus, Salys
susitaria bendradarbiauti tarpusavyje, siekiant atsakyti | tokj Vartotojo praSyma.

7.4. Klientas ir Mokéjimo paslaugy tiekéjas kaip nepriklausomi duomeny valdytojai gali keistis
asmens duomenimis tiek kiek tai reikalinga vykdant Sig Sutart.

7.5. Salys garantuoja kad perduoti asmens duomenys isliks konfidencialis, tikslds, teisingi ir
saugils, taip pat nebus atskleisti jokiems tretiesiems asmenims, iskyrus atvejus, kai to reikalauja taikytina
teisé arba §i Sutartis.



8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS, KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo 2024 m. rugséjo 1 d. ir galioja 36 (trisdesimt SeSis) ménesius, bet ne
ilgiau nei bus suteikta Paslaugy uz 5000,00 Eur su PVM, priklausomai nuo to, kuri sglyga jvyks anksciau.

8.2. Kiekviena Salis turi teise ne teismo tvarka nutraukti Sutartj ankséiau termino, nenurodydama
Sutarties nutraukimo priezaséiy, jspéjusi kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8.3. Sutartis gali baiti nutraukta Mokéjimo paslaugy teikéjo iniciatyva, jeigu Klientas vengia arba
atsisako Mokéjimo paslaugy teikéjui pateikti dokumentus ir informacija remiantis Sutarties 4.11 — 4.14
punktais, arba kitais Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatyme ar kituose su pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencija susijusiais teisés aktuose nurodytais pagrindais, apie tai rastu
1spéjus Klienta ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytais atvejais (pvz., jgyvendinant tarptautines sankcijas) Mokéjimo paslaugy teikéjas turl teise
nutraukti Sutartj nedelsdamas, nejspéjes Kliento prie§ pirmiau Sioje dalyje nurodytus terminus.

8.4. Sutarties nutraukimas neturi jtakos Sutarties salygoms, kurios pagal savo esme lieka galioti ir
po Sutarties nutraukimo.

8.5. Ginéai ar kiti nesutarimai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami geranoriskai deryby biidu. Salims
Ju nepavykus i§spresti per 30 (trisdesimt) dienuy, jis galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme
pagal Mokejimo paslaugy teikéjo buveines vietg.

8.6. Sutarciai tatkoma Lietuvos Respublikos teisé ir jos nuostatos aiskinamos remiantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

8.7. Visi Saliy praSymai, pranesimai, pretenzijos, kiti dokumentai, susije su Sutarties vykdymu
turi biiti sudaromi rastu ir siunéiami kitai Saliai pastu ir/ar el. pastu Sutartyje nurodytais adresais ir/ar el.
pasto adresais.

8.8. Jeigu keiCiasi Sutarties Salies adresas, banko sgskaitos numeris ar kiti rekvizitai, taip pat
kontaktiniy asmeny, nurodyty Sutarties 1 priede, rekvizitai, Salis privalo nedelsdama informuoti apie tai
kita Salj. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies
veiksmali, atlikti pagal paskutinius pastarajai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy, arba, jog ji
negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

8.9. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyto
komisinio atlyginimo perskai¢iavima (keitima) ne ankséiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties
Isigaliojimo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal S}
punkta dienos), jeigu pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis Lietuvos
Respublikos metiné infliacija (pagal vartotojy kainy indeksa (VKI)) pasiekia 5 ar daugiau procenty arba
metiné defliacija pasiekia -5 ar maZiau procenty riba. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi
Lietuvos statistikos departamento viesai oficialiosios statistikos portale (http://www.stat.gov.lt)
paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

8.9.1. Komisinio atlyginimo perskai¢iavimas atliekamas pagal formule:

Cpo = 5, @+ - X)/100)

Cpn — perskaiciuotas Paslaugai(oms) taikomas jkainis

Sn — Sutartyje numatytas Paslaugai(oms) taikomas jkainis

I — Metinés infliacijos arba defliacijos (defliacijos atveju procentas jraSomas su minuso zenklu)
(pagal vartotojy kainy indeksa (VKI)) dydis procentais.
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Perskai¢iavimui taikomas paskutinj prie§ praSymo perskaic¢iuoti jkainius pateikimo ménesj
paskelbtas Lietuvos Respublikos metinés infliacijos / defliacijos rodiklis (bet kuriuo atveju ne ankstesnis
nei 13 (trylikto) ménesio nuo Sutarties jsigaliojimo arba nuo paskutinio jkainiy perskai¢iavimo dél
infliacijos / defliacijos rodiklis), pvz. jei praSymas pateikiamas gruodzio mén., perskaic¢iavimui taikomas
lapkri¢io mén. skelbtas infliacijos / defliacijos rodiklis.

X - defliacijos atveju (-5), infliacijos atveju 5.

8.9.2. PerskaiGiuoti jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo
pasiradymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip.

8.9.3. Uz Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél jkainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo dienos,
Klientas apmoka taikant iki tol galiojusius jkainius, o uz Paslaugas, suteiktas po susitarimo jsigaliojimo
dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant apskaiciuotus jkainius po perskaiciavimo.

8.10. Uzsakovo skiriamas asmuo uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas asmuo — Kauno rajono
savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy skyriaus vyr. specialisté Kauno rajono savivaldybés
administracijos VieSyyy pirkimy skyriaus vyr. specialist¢ Deimanté Katauskiené, el. p.
deimante.katauskiené@krs.It.

9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienoda juriding galig,
kiekvienai Saliai po viena. Sutartis gali bliti pasira§oma originaliais fiziniais parasais arba kvalifikuotais
elektroniniais paraSais. Kvalifikuotais elektroniniais parasais pasiraSyta Sutartis pripazjstama turincia
tokia pacig juridine galig kaip ir fiziniais parasais pasirasyta Sutartis.

9.2. Sutartis gali biiti pakeista ir/ar papildyta tik raSytiniu abiejy Saliy tinkamai pasirasytu
susitarimu. Salys negali perleisti jokiy i§ Sios Sutarties kylanéiy teisiy ir pareigy jokiems tretiesiems
asmenims be kitos Salies iSankstinio rasytinio sutikimo.

9.3. Jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu nustatoma, kad tam tikros Sutarties nuostatos
prieStarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms (pvz., dél pasikeitusio teisinio reguliavimo; oficialiy
valstybés institucijy iSaiskinimo; teismy praktikos), tokios nuostatos negalioja, taciau tai nedaro Sutarties
negaliojancia, jeigu Sutartis gali biiti vykdoma ir be S1y nuostaty.

9.4. Sutartis apima visus ankstesnius Saliy jsipareigojimus, susijusius su Sutarties dalyku, ir
pakei¢ia bet kuriuos ankstesnius tiek Zodinius, tiek rasytinius susitarimus bei sutartis, susijusias su
Mokéjimo paslaugy teikimu (Imoky priémimu) Paslaugy teikimo vietose.

9.5. Neatskirtamomis $ios Sutarties dalimis yra Sutarties priedai:

1 priedas — Komisinio atlyginimo dydis, atsiskaitymo salygos ir kontaktiniai duomenys;

2 priedas — Reikalavimai briik$niniam kodui;

3 priedas — Informaciniy byly duomeny struktiira.

10. SALIU PARASAI

Kliento vardu Mokeéjimo paslaugy teikéjo vardu
Administracijos direktoriaus pavaduotoja, Direktorius

pavaduojanti Administracijos direktoriy

Riita Cerniauskiené Darius Zalieckas



| priedas prie Sutarties dél Mokeéjimo paslaugy teikimo Nr.
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KOMISINIO atlyginimo DYDIS, ATSISKAITYMO SALYGOS ir kontaktiniai duomenys

Salys susitaria dél sutarties galiojimo termino ir Zemiau nurodyty jmoky priémimo komisinio
atlyginimo ir atsiskaitymo salygu:

Sutarties Komisinis Vienkartinis | Komisinio | Imoky Ataskaitos
galiojimas atlyginimas paslaugos atlyginimo | pervedimo | pateikimo
pajungimo | sumokéjimo | salygos periodiskumas
ikainis salygos
36 (trisdesimt | 0,15 EUR uz 0,00 Eur ne véliau Kita darbo Kiekvieng
§e§1) ménesiai | viena priimta kaip per 30 dieng kalendoring dieng
imoka dieny nuo uz praéjusia dieng
saskaitos
faktiiros
£avimo
Kliento mokéjimo saskaita atsiskaitymams pervesti (tik Lietuvos Respublikoje)
Saskaitos Nr. (jmokoms uz Zemés nuomg) LT60 4010 0425 0014 6463
Banko pavadinimas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Sgskaitos Nr. (jmokoms uz vieting rinkliava) L.T16 4010 0510 0206 1358
Banko pavadinimas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Kontaktiniai duomenys

Klientas:
Atsakomybé Tel. Nr. El. pastas
Bendri klausimai +370 akrs.lt
Duomeny pateikimas
(Imokos uz zemés +370 @krs.1t
nuomay)
Duomeny pateikimas
(Imokos uz vieting +370 @rkpe.lt
rinkliava)
Saskaity faktiing siuntimas — sgskaify
administravimo bendrgja informacine sistema
Tarpusavio atsiskaitymas | +370 (GAkIS)
Suderinimo akty ir praSymy dél graZinimo
siuntimas — (@krs. It
Mokéjimo paslaugy teikéjas:
Atsakomybe Tel. Nr. El pastas
Bendri klausimai +370 info@sollo.lt
Tarpusavio atsiskaitymas | +370 buhalterija@sollo.lt
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2 priedas prie Sutarties dél Mokéjimo paslaugy teikimo Nr.

REIKALAVIMAI BRUKSNINIAM KODUI

1. PASKIRTIS. Briikéninis kodas skirtas automatizuotam duomeny jvedimui priimant Imokas.
Briiksninis kodas taikomas siekiant pagreitinti klienty aptarnavima ir sumazinti duomeny jvedimo
klaidy kiekj. Brik$ninis kodas naudojamas Kliento spausdinamuose mokéjimo dokumentuose kaip

nurodyta Sutartyje ir Sutarties Prieduose.
2. BRUKSNINIO KODO INFORMACIJA. Briiksniniam kodui naudojamas briik§ninio kodo standartas

“Code 128-B”.

1.1. Briiksninio kodo, skirto jmoky uz Zemés nuomg priémimui, aprasymas:

Eil. Lauko

Nr Lauko pavadinimas Tipas iliis Aprasymas
1. | Paslaugos kodas Simbolinis 3 Savivaldybés prefiksas, konstanta — ,,S52*
2. | Imokos kodas Slkaltm.ls,. 4 Galimi $esi jmoky kodai, pvz. 3111
simbolinis
Skaitinis, Mokétojo kodas, i$lygintas | desing 1§ kairés

simbolinis -l prirasant nuliy iki 11 skaitmeny

Suma centais, iSlyginta j deSing, 18 kairés
prirasant nuliy iki 6 skaitmeny

3. | Mokétojo kodas

4. Suma Skaitinis 6

Bendras briik$ninio kodo ilgis: 24

1.2.  Briiksninio kodo, skirto jmoky uz vieting rinkliava priémimui, aprasymas:

Eil - . Lauko .

Nr. Lauko pavadinimas Tipas ilgis Aprasymas

1. | Paslaugos kodas Simbolinis 5 Konstanta — ,,RKPCA*

2. | Mokétojo kodas S.kautln_lsT 3 M‘O‘k?t()_lo kodag, .lslygm.tas 1 desing 1§ kairés
simbolinis prirasant nuliy iki 8 skaitmeny

4 1 sumi Skaitini 2 Sll'lll'(} centalg, 1§lyg1nta 1 desing, 18 kairés

prirasant nuliy iki 7 skaitmeny
Bendras briiksninio kodo ilgis: 20

3. KLIENTAS ISIPAREIGOJA:

- nespausdinti daugiau nei dviejy Briik$niniy kody ant pateikiamy Mokétojams Mokéjimo dokumenty;
-uztikrinti, kad Mokétojams popierine forma pateikiamy Mokéjimo dokumenty spausdinimo kokybeé
biity ne maziau 300 (trys simtai) dpi (tasky per colj); brik$ninio kodo Ilgis 6 — 6,5 cm, aukstis 1-1,5 cm.




3 priedas prie Sutarties dél Mokeéjimo paslaugy teikimo Nr.

1.

Failai, kuriais pateikiama informacija apie priimtas Imokas turi biiti tekstiniai (.txt). Kiekvienas jrasSas
pateikiamas atskira eilute, eiluté baigiasi simboliais CR LF. Laukai jraSe atskiriami TAB Zenklu.
Kiekvieno lauko ilgis iSnaudojamas tik reikSminiy simboliy kiekiu, bet ne ilgesniu, nei nurodyta.
Naudojama kodavimo lenteleé ,,Windows-1257,

10

INFORMACINIU BYLU DUOMENU STRUKTURA

[raso struktiira:

Klientui perduodamy jmoky uz Zemés nuoma duomeny bylu (ataskaity) struktiiros aprasymas.

Eil Lau
Nr. Lauko pavadinimas Tipas ko Pastabos
' ilgis
I | Operasijos numeris Snn.bolm'ls,' 20 Umka.I.us imokos priémimo operacijos
skaitmeninis numeris
Imokos mokéjimo Simbolinis, "
2. data skaitmeninis 10 Datos formatas ,,yyyy.mm.dd
3. | Mokétojo kodas Sm?bolm_;s,. 11 8-18 pozicijos i$ bar kodo
skaitmeninis
4. | Imokos kodas Skaitinis 4 4-7 pozicijos i§ bar kodo
. . Suma rasoma dviejy skai¢iy po kablelio
Simbolinis, . ok o
5. | Suma dkaibtneninis 10 tikslumu, sveikoji dalis nuo trupmenos
atskiriama tasku pvz. 1006.00
6. | Valiuta Simbolinis 3 Konstanta EUR
7. | Prefiksas Sur}b_ol_lms, 3 1-3 pozicijos i8S bar kodo
skaitinis

Klientui perduodamy duomeny byly (ataskaity) pavadinimo struktiira:

SKKYYMDD.txt, kur

S — konstanta;

KK — savivaldybés kodas;
YY - metai (du paskutiniai skaitmenys);
M — ménuo, uz kurj suformuoti duomenys (Sesioliktainiu formatu, pvz. lapkritis = B);
DD - mokéjimy priémimo diena. VienaZenklés dienos raSomos su ,,0%, pvz. ,,01%,,,02",
Pvz.: S5218723.txt
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2. Klientui perduodamy jmoky uz vieting rinkliavg duomeny byly (ataskaity) struktiiros aprasymas.

Failai, kuriais pateikiama informacija apie priimtas Imokas turi biiti tekstiniai (.txt).
Duomeny rinkmena su nefiksuotomis lauky pradzios pozicijomis;

Kiekviena jmoka pateikiama atskira eilute, eiluté baigiasi pabaigos simboliais CR LF;
Vienos jimokos duomenys turi biiti vienoje eilutéje;

Kiekvieno lauko ilgis uzpildomas tik reikSminiais simboliais, bet jy turi biiti ne daugiau nei nurodyta

lentelés skiltyje ,,Maksimalus lauko ilgis*. Laukai atskiriami TAB Zenklu;
Tekstiné informacija koduojama naudojant ,,Windows-1257* kodavimo lentelg.

[raso struktiira:

Maksi Privalomas
Eil. Lauko paskirtis Lguko malEIS Pastabos (.P y
Nr. tipas lauko neprivalom
ilgis as (N)
L. Parduotuvés kodas | Character 5 Imoka priémusios parduotuvés P
kodas
2. Mokéjimo data Character 10 Datos formatas yyyy.mm.dd P
3 Atsiskaitymo Data 10 | Datos formatas yyyy.mm.dd N
laikotarpis
4, Gavejo saskaita Character 20 Gavejo saskaitos, | kurig P
patenka jmokos, numeris IBAN
formatu -
LT
5 Papildoma Varchar 50 Papildoma mokeéjimo dokumento N
informacija 1 informacija (pvz., buto
gyventojy skaicius; draudimo
liudijimo Nr.; i$perkamosios
nuomos sutarties Nr.; sgskaitos
Nr. ar kt.), jei nurodyta. Jei
nenurodyta — tuscia.
6. Papildoma Varchar 50 Papildoma mokéjimo dokumento N
informacija 2 informacija, jei nurodyta. Jei
nenurodyta — tuscia.
7- Papildoma Varchar 50 | Papildoma mokéjimo dokumento N
informacija 3 informacija, jet nurodyta. Jei
nenurodyta — tuscia.
8. Papildoma Varchar 50 Papildoma mokéjimo dokumento N
informacija 4 informacija, jei nurodyta. Jei
nenurodyta — tuscia.
9. Papildoma Varchar 50 Papildoma mokéjimo dokumento N
informacija 5 informacija, jei nurodyta. Jei
nenurodyta — tuscia.
10. Mokétojo kodas Character | 20 P
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Maksi Privalomas
Eil - Lauko | malus (P)/
Nr. Lanika pasiirts tipas lauko Fostanos neprivalom
ilgis as (N)
11. Mokétojo vardas, Varchar 150 N
pavardé ar
pavadinimas
12, Mokétojo adresas Varchar 150 N
13. Visa sumokéta suma |Numeric 18 Suma rasoma 4 Zenkly po P
kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
14. Valiuta Character 3 EUR (raidinis valiutos kodas P
pagal ISO standartus)
15. Mokéjimo Character 20 N
nurodymo, kuriuo
imokos buvo
pervestos gavéjuli,
numeris
16. Mokéjimo nurodymo | Character 10 Datos formatas yyyy.mm.dd N
data
17. Imokos kodas 1 Numeric 10 Imokos kodas, jei nurodyta. Jei N
nenurodyta — tuscia.
18. Papildoma jmokos | Varchar 50 | Unikali jmokos informacija N
informacija 1 1 (pvz., skaitiklio Nr.; I skaitiklio
rodmeny skirtumas ar kt), jei
nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
19. Papildoma jmokos | Varchar 50 | Unikali jmokos informacija, jet N
informacija 1_2 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
20. Papildoma jmokos | Varchar 50 | Unikali jmokos informacija, jei N
informacya 1_3 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
21. Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 1_4 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
22 Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 1 5 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuséia.
23, Skaitiklio Nr. 1 Numeric 18 Rodmenys rasomi 3 Zenkly po N
NUO rodmenys kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
24, Skaitiklio Nr. 1 IKI |Numeric 18 Rodmenys raSomi 3 zenkly po N

rodmenys

kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
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Maksi Privalomas
Eil Lauko paskirtis Lguko maltls Pastabos (.P)/
Nr. tipas lauko neprivalom
ilgis as (N)
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
25. Imokos eilutés Nr. 1 | Numeric 18 Suma rasoma 4 Zenkly po N
mokama suma kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
188. Imokos kodas 20 Numeric 10 Imokos kodas, jei nurodyta. Jei N
nenurodyta — tuscia.
189. Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 20 1 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
190. Papildoma jmokos | Varchar 50 | Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 20 2 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuséia.
191. Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali imokos informacija, jei N
informacija 20_3 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
192. Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 20 4 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
193. Papildoma jmokos | Varchar 50 Unikali jmokos informacija, jei N
informacija 20 5 nurodyta. Jei nenurodyta —
tuscia.
194, Skaitiklio Nr. 20 Numeric 18 Rodmenys rasomi 3 zenkly po N
NUO rodmenys kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
195. Skaitiklio Nr. 20 IKI |Numeric 18 Rodmenys raSomi 3 Zenkly po N
rodmenys kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.
196. |Imokos eilutés Nr. 20 | Numeric 18 Suma raSoma 4 zenkly po N
mokama suma kablelio tikslumu. Sveikoji dalis
nuo trupmeninés dalies
atskiriama tasku.

Klientui perduodamy duomeny byly (ataskaity) pavadinimo struktiira:

188756386 yymmdd 000.txt, kur — 188756386 — Kliento jmonés kodas; yy — metai, mm — ménuo, dd —

diena, 000 — duomeny rinkmenos eilés numeris per darbo diena.

Pvz.: 188756386_200310001.txt







